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. Hyd rhaff ancpor prin oedd rhyngdda

Fo & lamio v & e

Pan, mewn cymysg derfysg dirfawr,
Trawodd lawer ar graig fawr gra’;

Ei achr ddrylliveyd gam y dyrnod,
Erchiyll drallod, archoll drist;

Cylad pawb ywr gewylio beumedd—
O mor ddedwydd crefydd Crist !

. Paham, awael. y cyrhyrfi?

Ti, ca plygi v Supsly

A dinistrio llong mor techan,
Llid & thuchan, gogan gei;

Tatl y creigiau ' rhyferthwy,
Gwasgar hwy, ruadwy wynt ;
Bydd i1 llongau'n gynarthwyol
Cea dy ganmcl, haaddal hynt.

- Eweizion wdyaw't gweynt a'r tonnau

n cwhblhay, vn ddiau, ddeddf
A evweyllys Bu Creawdwr

Saivn Bl gnyfdwr ay'n au greddf |
Pan ddywedo " Byddweh wiol 17,
Y il En nerthal air by wnint ;
0 thad gyde phen adfvd

Fodd hefyd, uluddhani.

Suanweyd chwech i 28fn Marwolaath,

A Ahagluniaeth yn rhai glan

| bedwar dyn ar ddeq ahonynt—

L u'e helynt, Duw fo'u rhan

4l eu dawn, i feibion dynian
hdae's fath droeon chwerwoen chwith
Y arddangos wn dra golau

Y laws Angau ymbak rhith.

Thomas Williams, v [long - lywydd,
Heddiw sydd a dyde e daith,
Hyd ei viia, wedi darfod

Ay gweaelnd, oera’ gwaith

A% ferch Sidney yr un ffunud,

' wn munud, i't un man;

Hyll i hor cedd galli’i heininas,
Garw loes, with gy lan,

Pe rhgw les fussai dylais,
Arman yirgas, dyn a'i rerth,

M threngasai Ellis Gruffudd
¥y cystudd tonnog cerh,

Ma Dalyded Thomas o Bantlal
oo yr heli anwar halle;

Taflai's mbe ean ai au hawgrym,
Yo onyddd @orem, o naveddd wroalli,
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Cyrff v pedwar uchod cafwyd

A deryniveyd gan di'r bedd ;
Tua hwn mee pawb a'u trafeel—
0 mar wael yw mare wedd !
Mae Ty, er datod v dasarol,
Eto'n &l gam ddwyfol ddawn

I'r cyfiawnion ; cdnt o'r beddrod,
Deydd i ddod. allyngdod lawn.

. Ond John Jonas a William Williams,

Enwau dimam, s¢'n y dan;

Am byn mae chwanagol gystudd,
Ceh |yt brudd, wweh llawear bron ;
Yha'u hesgym & waSgEerir:

Casglir, dwgir, hwy bob darmn

Pan cano’t utgom uweh yr eigion,
“Codwch, feiraon | Deweh i farn 1™

Tad trugarzg lawn addfwyndear,
Dy wir dyrner arfer yw

Liwwyr fendithio dyrys droenn

Er rthyhuddion it rhai byw ;
Gwna i'r gweddill & adaweyd
Fyw wn o' arswyd &'th ofn dweys,
& Gaor dwiyfol boed eu theal
Gydwyboadol yrn gyd-bewys.

Calodd gweddwon gennyt ddigon
C'th fendithion, choddion rrad
[r gweltr arncledifaid gwirinn
Fuost Myddlon divien Dad |

Boed o' un drugaredd 1o

Fuam wawrio, addfwyn wedd
Gweeddweon ac amddifaid Enll
Gafle'i phrofi ki a' hedd.

Drwey's holl yoops tresdded sobragdd,
Uth Aar, lwewdd @ chweyedd fawrbad
Tyn e phobl v wir ymggeledd

0 lewen hedd v Cyliawnhad |

Boed au gweddi howy hob annyd
Far ar byprl terfysolvd Fe

"By by, ar v eyl @' onmEL,
Cou dy ddyrnau, cader el

Tro galonrau gueyr ¥ [longaw
Trwey boll barthau bannau byd

| gypdnabod ac o greduy

Mai Toosy'n medde’r galle gyd
Dangos iddynt nad oes noddfa,
Diogela. ond v Ger

A daer ril o sEr ' b,

Rhif @ phwysau 't dafrsau dibr.



